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Hedl T hedl
2la)Detmold-~brit.Zone- Detmold, den 22.Mai 1953.

Bandelstrasse 25
Pietu ot seihiliasn ai

An den

Generalsekretér der Vereinten Nationen
Herrn Dr.Dag Ha mmar sk o 1d,

]

Einschreiben !

Bctsoze .k B o l_m
5:C HWEDERN !

v

il N

Betr.: Riickfilhrung meiner Eltern aus Siebenbiirgen/Ruminien.
Vater: Josef T hedi 1l , geb.8.9,1888,
Mutter:Josefine T h e 1 1,28D.7.3+1894,
Jetziger Wohnort : Medias /Raionul Sibiu, Regiunea Stalin,
: _ Strada Petru Rares Nr.3,R oman i a .

Sehr geehrfer Herr Dr. Hammarskold !

Ich komme in obiger Angelegenheit mit einer Bitte zu Ihnen;
vielleicht haben Sie die Moglichkeit, eine baldm&gliche helfende
Regelung zu treffen. :

Meine Eltern leben als Deutsche in Siebenbiirgen/Ruminien in
dusserst bedrédngten Verh&ltnissen und bediirfen dringendst der
Unterstiitzung ihrer Kinder. Infolge Erkrankung (Asthma-Anfille)
ist es meiner Mutter nicht mehr mdoglich - wie bisher - den Lebens-
unterhalt durch Ndharbeiten zu bestreiten, zumal sie hdchst scho-
nungsbediirftig iste.

lMein Bruder und ich sind nach Riickkehr aus russ. Gefangenschaft
(1948) in Deutschland und wir sind bereit, unseren Eltern, sobald
sie nach Deutschland kommen, zu helfen. Es ist dies die einzig
mogliche LOsung; denn Paketsendungen sind in letzterer Zeit als
unzulissig zuriickgekommen und bedeuteten diese ja auch nur sehr
minimale Unterstiitzungen.

‘Beigeschlossen ilibersende ich die beglaubigte Abschrift der Zuzugs-
genehmigung;-das gleiche Formular befindet sich bereits seit einem
Jahr im Besitz meiner Eltern,-mit der Bitte, direkt oder durch das
Schwedische Rote Kreuz veranlassen zu wollen, dass die Ausreise-
genehmigung fiir meine Eltern in Kiirze erteilt wird.

Die einzige, mir bekannte Dienststelle ist hierfiir das Pranzdsische
Konsulat in Bukarest, Strada Biserica Amzei 15,

Vielleicht ist es aufgrund der vorstehenden Erlduterungen mdglich,
ein entsprechendes Gesuch an vorerwdhnte Dienststelle zu richten.

Die Tatsache, dass meine Eltern nach Deutschland kommen,wire gege—
ben; das Problem liegt lediglich an der Erteilung der Ausreise-
erlaubnis. -
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Bei Beantragung der Ausreiseerlaubnis kann betont werden, dass
die Antragsteller dieselbe als BEinzelreisende erbitten; Transporte
aus Ruminien rollen bekanntlich seit 1951 nicht mehr.-

Tch richte dies Schreiben an Sie, sehr geehrter Herr Dr. Hammarskdld,
‘weil -ich sonst keinen anderen Rat mehr weiB,um in dieser Sache
voranzukommen, denn die Dienststellen des Roten Kreuzes der Bundes-
republik vermdgen mangels entsprechender Vertréung in Ruménien
leider nichts zu unternehmen.

Es miisste sich doch ein Weg finden 1assen, dass nach 8-jghriger
Trennung eine Familie wieder zusammenfindet.

Ich hoffe, dass Sie, sehr geehrter Herr Dr. Hammarskdld, fiir meine
besorgte Lage bezgl. meiner Eltern Yersténdnis haben werden.

Gleichzeitig fiige ich noch einen Auszug aus einem Brief meiner
Mutter von 26.4,53 béis .

Anlagen. j '

Mit freundlichen GriiBen !
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Beglaubigte
Abseh il £ { 1

Der Sozialminister ( 2
; ‘ 22a)Dusseldorf, den 4.4.1952.
des Landes Nordrhein-Westfalen e -

¥ b w5 /L350 /1%

Zuzugsgenehmigung

Folgenden Personen

- Vorname . geb.am

Josef »8€b.8.9.1888
Josefine y8eb.7.3.1894

Z«Zt. wohnhaft in : Mediasch, Strada Petru Rares Nr.3,Romanisg

wird im Einvernehmen mit dem zustédndigen Bundes ministerium die Zuzugs—
genehmigung fiir das Grenzdurchgangslager erteilt /Piding, b.Berchtesgaden/.
Von dort erfolgt die Weiterleitung nach den Bestimmungen der Verteilungs-
verordnung vom 8.2.51 (BAnz. Nr.29 S.1). : 5 e S .

Siegel :
Land Nordrhein-Westfalen Im Auftrage :
Der Sozialminister gez.:Schaumburg
Regierungsrat

Diese Abschrift stimmt mit der mir in Urszghrift
vorgelegten Hauptschrift wirtlich uberein,
Detmold, den 7. Mai 1953,

beamter der Geschiftsstelle
s Ambtsgerichts,.

er%Vtgg?? y,Justizoberinspektor
a

Gebﬁhrenfrei.




Aw s zug

aus dem Brief meiner Mutter, Frau Josefine T h e i 1,
wohnhaft in Medias, Raionul Sibiu,Regiunea Stalin, Strada
Petru Rares nr.3, vom 26. April 1953 2.,u. 3. Absatz.
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" Bis noch haben wir nur die Zuzugsgenehmigung eingereicht
und weiter nichts unternommen, weil alle die Schriften zurlick-
bekommen haben und wir annehmen, dass es z.Zt. keine Aus-
reise gibt.-"

e

" 8olange hie und da ein Packchen von Euch kam, war es, trotz-
dem wir es schwer ausldsen konnten, eine Erleichterung und
"uns damit geholfen. Papa verdient nichts und so weh es mir
auch tut, und erschrecken will ich Dich nicht, aber ich muss
Jetzt doch ganz offen, sein und Dir es sagen, dass ich seit
meinem letzten Anfall#nicht mehr allein im Stande bin, den
Haushalt zu bestreiten,und so mSchte ich Dich und Erni bitten,
so weit es Huch mdglich ist, uns zu helfen, Es filhre zu weit,

~Dir und Erni meine und unsere Situation zu schildern, doch wenn
ich auch nicht schreibe, wirst Du Dir denken kdnnen, meine
liebe Hedwig, wies es um uns bestellt ist.- Ich mdchte Euch
jeden Kummer ersparen, wenn es nur irgend mdglich ist, doch
die rauhe Wirklichkeit ist hart.- Du und Erni steht uns ja am
nachsten,und ich denke, dass Ihr beide,meine Lieben, mich und
meine Sorgen verstehen konnt und werdet.- Ich bin so miide und
miirbe und mdchte fiir Euch noch gesund bleiben und Euch wieder-
sehen,--"

Detmold,den 10, Mai 1953,

A Bs handelt sich um asthmatische Anfalle,gegen deren Unter-
bindung ich bislang meiner Mutter regelmss sig "Bronchisan"-
Tabletten zukommen liess; die letzten 3 Sendungen,die ich
auf verschiedenem Wege iibermittelte,kamen zuriick.-

Die Ubereinstimmung vorstehenden Auszuges mit den betreffenden
Abs&tzen des Originalbriefes wird hiermit bestdtigt.

Detmold,den 1l.Mai 1953.




